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Szorkenatdségi iroda
Brasso, Kolostor-ntc

26, szim alatt,
hovik & Jap, szollomi résaét illetd kozleményck intézonddk.

A szerkosatdsért felolds :
FEIBER YV
Résiratok vissza mem sdstnak.

e \

A lap kiado-hivatala :

Brassd, Kolostor-uteza 26, s
1d6 knldondyk az olofisetésl pénsck és hl.nlulélnk dun.

+Varosunk polgaraihoz.
Kedyes Polgéntarsak!

gy orszig; melyrdl valaha! kishitiiek
clmondottik, hogy hawvaibol sohasem fog
foltamadni; ‘egy' orszg, melyet a zsarnoki
kényszer békoba erdszakolt s a hivalkod6
gdg lenczett, grominnepre keszil, dicsd 6s
emlékezetes orominnepre.

A ‘mégy folyam 'mentén, a Karpitok
aljin & kigunyolt  Onérzet . talpra Allott.
Ez a maroknyi.magyan nép, oz a-beckelt
hemzet ‘visszaemlékezik 25 ¢év torténetére
¢ hite erosodik.

A wi 'a'szomoru emlékii multé, hagy-
jik mostan; nézzil a jelent s bizaunk a
Jnvﬁben

226 éve nnnnk, — s26p id6 — hogy
a magyar nemzet visszahelyezte a koronit
 magydr kirdly fejére] 25 éve annak,
hogy az 4ldésthoz6 béke és boles belatds
uralma alatt & magyar nemzet erbsodik s
ma ottan &ll, hogy e 25 évet eseménynek
tekintse, hogy orilni tudjon e nemzet 2.
6y multdval § & Leserliség. vordsait fel-
derithesse a keresetlen oromerzet

95 éyet | szémlglunk  alkotmdayunk
torténelmdben, — kevés id6. aunyi szizad
mellett — mi6ta szabadon lélegziink, miota
arr6l szélhatunk: ime van legalkotmanyo-
sabb, | apostoli kirdlyank, ki' & magyar
nemzet szivéhez oly kozel dll's a kiben a
nemzet megbizik

95 év, megérdemel egy, napot, ilyen
25 6y, megérdemli az orok, nevezetesség
emléket!

95 8¢ Ota’ vezet  minket egy bules
iralkodd, Kinek atyali szive van, ki velink
Grez s szereti a nemzetet.

Minek cc»etchuk azt,

mily ritka é

demes
neinzet?

kirdlyt vall magdtuak a' magyar

1. Ferencz  Jozsefet, azt a jdsigos
apostoli, Kirlyt a nemzet. ismeri, ismeri
6t minden honpolgdr és dieséri.

25 év Gta érezzik  jéindulatit egy
olyan fejedéfemnck, ki tiemesak czimben,
de” 4z eltagadhatatlan tevékenységben
apostoli boleseségét, az igazan jO  kirdly
kedélyét  nyilatkoztatja | meg &  nemzet
elott.

25 évvel ezelott az elgyengilt
gyar nemzet békejobbjit nyujtotta az ural-
kodénak, korilovezte homlokat ;Szent-lst-
vén  korondjdval, s ma, . 25, év utin az
életerds, magyar nemazet oril a békének,
oril diesd . irlydoak, - igen; ' mert boles
vezérlete alatt kifejtette * onerejét s a 25
6v eredményén a dicst kirdly épugy oriil,
mint e nemzet annak, hogy mér egy ne-
gyed szizadot érhetett meg az alkotmi-
uyossig gyzelme utdn.

Magyarorszg, - készilodik,
oromiinnep kiiszibon

Meg fog jelenni kozottink a jubilild
dicsd' magyar kirdly, 1. Ferencz Jozsef A
mily Gszinte volt a béke alapja 25 év
elétt, oly dszinte igaz lesz az orom 25
ezutin. A magyar ,lsten
a_magyar ,Isten, dldjon*-ja
soha onzetlenebb ‘nem lehetett.

Fény, pompa, — méltan. 25 6v em-
lékéhez — fogja  koriilvenni a  j6 ki~
rilyt,

A miagyar f6viros, az oda zardndoklé
hit polgdrok ‘olyat fényayel inneplik meg
@ nevezetes évlorduldt, melynek arany-
6etokit a neizetek irigyelui fogj

ma-

az

év utin, ma G
hozott®-ja,

S ha a fOydros tehet magdért s te-
hetoek azok, kik az iionepségeken jelen

lesznck, valjon nem kedves kitelességink
szerény egyszeriiségiukben, mi nekilk is

tenni  valamit? Hisz az nem is oly sok:
a  legkevesebb  és legtobb.  Oriljink
mi is!

Polgértérsak !

Junius 8-dn” dnnepélyesen bevonul 4
kirdly Budapestre. Ounepélyesen fogadjdk,
entrek yéljenc, a magyarok imdja szall
felé.

Tegyink mi is valamit!

Brassd  végvidék, Gm ne maradjunk
g sivéuek mogotte.

=

z

Diszitsitk fel mi, egyszerii,  végvidéki
polgirok lakohelyeinket, - kozépileteinket,
koutereinket! Hadd lengjen a lobogd a
magash6l, enyelegjen vele a késza szellé
s vigye hiriinket, dromriadalmunkat 4 ki-
rdly ele!

Legyen itonep junins 8-ika, igazi és
orok emlékiinnep !

E napnak nem szabad a wi sziveink-
ben: elvesznic ! soha!

A mily dszintén, nyiltan érezzik az
tromet, valositsuk meg. tettekben.

S ha eljon az est,a sotét, néma est,
vildgitsunk ablakainkbl, tegyik nappalld
az éjet, & mint nappal lett 25, évvel ez-
elott az jbol!

Polgirtirsak!

Szblottusk, de nem hifba.

Hinniink kell, hogy honpolgdri szi-
egylitt érez a hazival, az egész

nemzetével.

vetek

Ime: itt & 4jobb kor* hajnala, mely
utin  annyi imddsdg epedett szdzezrek
ajakin®

Mi'is benne  vagyunk a szizezrek-

ben, — mondjunk. egy imdt, . egy ilyen,
rovid imab:

lsten
Iyunkat, L. Ferencz Jozsefet! !

éltesse « dics6 apostoli kirde

1
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Romai dolgok.

Tayik fovirosi lap o hires olsh deputi-
cio ogyik lizito yesérével Lukies Liszloval a
kovtkezdlog gunyolodik: X

Bosi. lovelezonk, misfé] napi koresés
utén, ritaldlt » romin monstro  doputiczis
drdomes vezetojére, Lukdes Liszlo doktorra,
agy lovasuti_kocsiban, Levelozduk rogton mog-
interwioyolta & nagy  agititort, Kozoljok a
lofolyt, pirboszédet a nélkdl, hogy hoszs kom-
moutfrt, fiznénk.

A lovelesd ;
magyarokra ?

Luksos Lisald:
bén néznek rink,

A lovolezd: Ha jol
semimi_ okuk a panasura ?

Lukies Lisuld: _ Boldogtalanok Vagyunk
4o tormészotes. Ha on az 0 kor torténetét
ismorné, tudhatnd, hogy mir Solon mogmon-
dotta; ,Mletében senki holdog nem lohiet.
s a mint lithatjs, mi mg éltnk:

A lovelozs: Nom volna o helyes megol-
disa sz tigynek, ha példdul n parbajt vivas
u magyarokkal ? :

Lukos Liszlo: Gondoltam ri. Do & mi
speczialis pirbaj Kodoxbuk tllfa & karddal
4 fogyvorrel valo  viaskodisit * nappal vagy
viligiths melloti. Chukia Korom ~ubtétadghen
viaskodhatudm, akkor i osak ugy, hw el-
Jonfolemnek o kezdt, 1dbit megkotonék.

A lovelezd: Mit kivinnak onok:

Lukiics Lisalo: Fojenként {01000
6yi jaraddkot rendezett valutiban s fiogy ked-
vos folostgoiuk nydr ~évadjin llamkoltsigen
{irdéahessenck.

A leyelons:
sibrelsdgaek in?

Mtk hurngusunak ook a
Mort u magyarok gor-

tudom,  dndkuek

'Onok ollenesei " hiirmas-

Mary.
(esdly)
A Brassd* eredetitdrozija —

6t Al marino® — veuddglben
& vendégszobik mind ol vannak foglalya, Ma
Vonul bo az vj érsek  virosbu.' Egész Folso-
Ttilia képviselve loss o boiktatisi fanepdlyen.
Lito Barromeo  Tsoli-sigeti grof dissfogata
Gpon most robog n piaczon vegig. Mondjik,
hogy & mai ogyhisi szertartist politikat tin-
fotdsokro akarjik folhaszdlni; o gyilolt osu-
$rik ‘uralom lerizisira Kiadatik a jolsz0 s az
ogyes siorepok Kiosstatnak  omieti  pirt,
az punita Tualin® hivel kouott:

Ai ) wlarino®  vendégld Kiosakjiban
gondolatb moriilten ul ogy 26—80 éyos fiatal
omher. Nom Jitarik észrevonni o
sajdt, vom & folvonul osztrik lovaseshphtot,
melynek vezotdje, ogy butua {olindnagy bir-
tolan i ioszk fold Kialtja:  Szoluoki Robort 1+

Az elgondolkozott flatal idegon felrezzon
o o csapab Clon lovagld tissther sictve, vilo
kezat, szoril,

| Unokatestvérok yoltak.
Mo, mit kerassz ith 7% kérdi, ol tiszts
o Subrakozist, foloddst 14
it ) baulA

De! tin; nem, yagy. sserelmos 24

,,,,.\um fogok tabbi Jonni 2+

Hlis miért nem ?

Motk meghs

“Noye?2

s RiEDyL Ros 4%

A tisab avesit: élénk pir futotta végig,
artén olhalvanyult, mint s viase. Détotett nyu-
galommal kérdé:

LS to nem i3 tudattdl engem eljogyzé-
Wtukrul 24

Hallgatis volt a vilasz. Sz6luoki szokott
ibrindozasiba mordlt, mig a tiszt, hjkiba ha-
rapys, tirelmetlénkeddk.

Do most hia suolgilat. Adieut Este
lilkomuik.s

Agal. n, tisab, Orjiicatra yoseté a kis
patot, Szolnoki meg vontatott 1éptekkel tért
vissa o kioszkba s gépiosen foglli ol-helyét.
A vendéglo olst emelatének  ogyik ablakibol
kit 6 tokint az utczéra los Az iddsebbik le-
hot 85 éves, a fintalabhik még esak serdild
lin

mitkim.**

¥ Mindketts Kedrtoldssol logeltot suomét
a kiosskban maginosan 1 idegenen; . Szol-
noki |Roborten. < porczbon #] timad u tulso
jirdin, osoportosulis. Blénk szoviltis; kirom-
kodds, egy 6les sikoltds . . . Osatrik katondk
Dintakommak sont saronyayal K o néptomog:
bol., Az egyiknok sauronys véres. Losaurt ogy

polgirt, ki szomtolénal kivorto sadjibol a
Virgiia-saivhit.

Rébort ogykedviion morengett maga olé.
New halld o mugo harangok kongdsdt, moly
s Grsoki’ iktatisi pély koudetét jolzé.
Lelko a tivolban tévelygott, egy friss hant-
uil o suilofoldi tomatdben . . .

fiune)

A ols6 omolotrdl w két holgy még min-

— Nomdo fakaros. fiu? — saola a szoke,
kékszomil liny.
¢ked még nem illik az ilyen bol-
 Mary |

esolkod

Suzzal Anosloy urnd kodvotlonil hagyta
ol a2 ablakot s zongorahos tlve, mintogy
ibrandozya, onfeledten jitszé Thomas Moore
dulit: 8, utolsd, xousa.

— Do mama, forduit:feldje wa’ ablaklidl
Mary, to ost o dalt még soha sem jitstad.
Podig az én kedvencrem.

— Hit moggitesualghol. — S Anes-
loy urholgy hitat fordit leinyinak s o mel-
Iéklorombo tivozik. Bozirjn az ajtot, a divénba |
i, magyot sohajt, aztin elandalog . . . Nem |
drad j6) magdt. Talin beteg? Vagy il «,pen
unatkozik |

Ebédkor Auesleyné loinyival egyntt as |

dtterembo ment, lo. |

— Do, hisz mi soha sem tettik oab |
|

ogésh Ttldthnk ilatty my deur) = osodilko-
40k o suke, kékszomtl sngyals

Hét mb Kivtoloses. megtesstlk, —
vilaszol ws ‘anya boszankodyas < Dé te:igen
s tolnkodd' vagy ogy 106 ota, kedves Mary!

Az angol esalid 1az ogésu ! szomélyzet
himulutira letlt egy kozos esatalbioz, holott
még soba sem hocsmomt é)a\énuusol am
olé: sudbu. 5

Vélotlontil - azon entalodb nghll u K
liolgy - helyet; hol Rébert nudmn mmnu
suokott. Veéletlenl ...

A fiatal asszonynak nhogy som - uw.z
chédje.

D mamte rqnzul ugy,jh :

— Kis (ofajis, Bz az ogész. .

Roberl nem, vette ésure, meanyire szem-
161" lopys ag angol holgy, Szép ng, érdek
finom vondsokkel, mély. tekintot, szomel
| Baokuek, logmélyén  koay o-ﬂio;otg, o
gyungyuepp, mslyet & holgy z
fotte finom, battisatkendojébe.

Ebéd utdn laktermébe éx}
Legsongeté o pingadrt.

— Carlo! Ki 823
ogy asztindl dkozett?

— Magyor gavallir,

~ Ah! —wkilllu and, ygyked'ﬂen fel,
sok magysr baritném van. Szeretnék utdnuk
kirdezdskodni, On_bevezeti Ohajomra azt &

fatal !‘(mkv.‘a

yloi, dirol
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Lukies Lésalé : Mi az a hirmas szo-

siini kell; ez az érvényosilés Iétfoltotele a

megtagadja

adalmi. helyzatot

azsillam-

votabg: oo i kiads oltalom és biztonsignak. Ha a kulfold
A lovelozd's  Osstrik-magyar, német. | mogtagadio » magyar

olasn.  :afib Hasdtoh
 Imkios Liszl: Wjs!. .. Igen ..

Bocsinat | Nem ‘volua szives, gy forintot | foremtelt. A nomaetiségok egyenként és oz
Gniani rOvid lejératrs.Mihelyost elogla- | szosen 63 jogosi

lom M; jrsig minissterainoki sz6két, azon- 3 az ogyénok tarsadalmi Grdekeit

* Levelezonk ‘odaadta u forintot)) ‘mi
Ieios ‘saavaa' fogadta; hogy  osszel kib
harmassz ggel. Tudositonk ott hagytd a7
agitatort, mioltt még kezet szoritott volna
Vol >

Lu-

Romin testverek Bécsben
Nem képezheti folddaturk "tirzyat ‘16
bal kapott politikai dretlenségekro viliiszoln
komoly.journalistéhoz nem ill5, onfudatos po-
litikus pedig felottuk dll. Do mir az erkolesi
Kényszer 8 na objectis-igansig érdeke -kve:
teli, hogy ide iktassuk lapunk hasibjaira o
tolukodds -oly. fjta’ megnyilatkozisit, mely
gunykaczajjal, handabandéval, igyokszik leron-
tani,a béke oszlopat s meg akarja hazudtolui,
y au illotok a ,polgir't nevezotét bitorol-
hogy az illetdk férfiak.

Nom méraghé mirtjuk & follunkat, nom
az oszeveszett toporzdkolo duhét szindékunk vi-
suonozni ogy mehdny dilettins’ politikisnak ;
osak szolunk s’ onérzet hahgjin, sélunk 1z
Grtelmi f6lény, a tirgyiligos ‘ontudat ssivaival

" 'Szimos romén polghrtirsunkat hiatalma-
san kezdi' bantani az_ sgyligyulis. Fanatikus
politikai tinczot kézdenek & mint W Tomaiak
Jfratros Wrvales i anugira * belmelégednek,
Hogy ‘a7 Orjbingés 4 quiikkersk ‘mod:
rzelmi' 8w  cualidi “fuzhelyt

mis romin polgirtirshikra. A
s bifujuldsnik indult. ” Baok az
urak, kiknok neveit ékkel “mag-

#z dllam tiszteli. A romin romiunak vallhatja
alagit, do. dsak’a magyat dllam pol-
giralohetide benn

Még sokat’ mondinink.

Logyen clég annyit megjegyeziink: no
akarjanak azok az urak politikai - szeroplésro
villalkozni, ha aines ok, s no’ buszéljék tole
bolonderiaval, Griilt agyrémekkel hékds tir
saikat. N menjen a Olympusra. az,, ki nem
tudja, ni az Olympus. Iskoléz tlan . elme ne
portractaljon- eszmékot, utopiit.

Kértink ogy adag politikei érottségot.

Irodalom.

,A koromd Grominnep
czimen & magyar nép és ifjusig szimira gyo
ny0rl mivet szerkoszfott ¢s adott ki a Ma-

uigi Tanitok Orsuigos. Bizottsiga.

A 8 ives fiizot tartwlma 16 csinos kip
mellett a kovefkesd: 1. Kirilydnek. (Kolto-
mény.) Komgosy Joasof. 2. A mi Kirdlyunk
és caalidja. Sobostyén Gyula. 3 Kirdly-Giek,
Megzendsitette Tihannyi Agost. 4, A kirdly-
16l Fekete Jozsef utin. 5. A kirilyné, nove-
drviz és s ki
rilyi 26 hatalwa, min utin, 7.
Szént’ koroniink “logszebb gyongyei.  (Kolto-
ulény.) Komgesy Jousef, 824 i Budapostink!
Rikosi ‘dend utin. 9. Ridolf tronorokos verse
Magyarorsaigrol. Jokai: Mor. 10. Nemzetink

isi

uapja Godolion. 6. A szegedi

drokiteni Som vald, ugy ol lkeddonok te-
gudni minden kézzel foghatot, oljun dliti-
sokkal akatjik folkelteni s kilfold jozan gon-
dolkodisu politikusaiuak figyelmet, melyok hi-
von emlékeatotnek a romin kozmondisra: ,A
kit az Tston mog akar verni, aunak elvéssi
, esaétlt — Porsze, ‘mivel a birhadt hiemo-
randum figye szépségosen oluludt, mivel a
komoly eurdpai diplomatia gyet som votott
a phantasmagoriira, ujabb, aknamunkit kuz-
donok s teszik novetségessé magikat.
. Stbvetkemek a politikei ¢lothen - beszd-
mithatlan osztrik antiszemitikkal s ogy toszt-
ban constatiljik, hogy az antiszemitike a
Lujtin, tul s a mi romin testvéreink tgyo
kouds, No de a fonsdgestdl u novotségast csik
egy lépds vilaszhja ol; s ezb  16pést mogtot-
ték aaok a historikusok, Mi s kovetkenokot
sonstatalni. A" magyar, u rorn,

fizet wdoL; ogy
l ! njogi igbnyes,
suolgil & hadserogbon, uzérkedik, dlvesi a tor-
vény, oltalmit,  Kényuralom nilunk niicsen,
de az ogysiges, ords allameszménok Grvony

mozzanatai 1793 —
1867 ig. Sebestyén Gyula. 11. Hussont dy
Sobestyén Gyula. 12, Mikor imidkoatok, (Kol-
temény:) Posa Lajos. 43. 1A kirily-koronuk
Jokai Mor. 14. A kicdly-koroniiisi anneps
gok korouija. 5. ' A'-magyar suont korons.
Tpolyi és Vizkelehi utin, 46, A koronszisi
hitleyél. 47, & haza, (Koltemény.) Posw Lajos.

Bz u gaudag tartalom, melyuek minden
ogyes suima irodalmunk ogy-ogy kivilé tor-
méke, vigy torténotlink ogy-egy levkivilobh
Jeletaténok megbrokitdsa, — logjobb ajénlsja
a'koysnok, mely bizonyira kedves lesz min-
den ifju, minden magyar omber kezében, Hadd
torjodjon o fiset mindenttt; nyomban ji
logiguzibly saeretot koronds kitdlyunk és csa-
lidja és édus’ hazink irknt. . A nagyok  okul-
Junak és lelkesedjonck a szont omldkokoken,
a gyormokek podig  buzduljanak u nagy ese-
ményok és magas orények littira s mind-
nyijan oromunopet szenteljiink & tron ds
hiaze boldogulisit egybekapesolo koroniis
simlékéro!

A Magyarorszigi Tuniték Orszigos Bi
sottsiga 8 velo |

A

maggar arat. Adjs kivinsigomat, ériisorel
— Suolgilatira, Nugysid! .

./ Miésnnp:délbeu bemutaita magit Ribert
uaangol holgynek, o legbiskéhb arisztokra-
ik bgyikének. Francuitul. folyt, u tirsulgis,
‘molgben Mary is lénk résat vot.
Holol — Spoloki Ul szolt laz urhilgy,

saldbun Jogszebbon vesznek riszt
o fizgt suorkesatésivol, kidisival G
siig kbt vald torjosatisivol. i
uyitottik o szépen, szivhil irott mivel a tron
d8 haza_irinti szoretotnek § lankadathun lol
kesedésnok, — Mdltdk ezért u toljos clismo-
résre.

Melogen ajinljuk tohit o fiizotot ifjusi-
gunknak, iskoli ds minden magyar om-

“uiitin, Onokndl ‘sok valdi loliet.
Au udvari bilban Esaterhizy nagykovet ma-
lgfur disarubdija’l csak ugy  csillogott & gyé-
‘it Peltuntok mojének  ékszorei is.. Hit
ugyan hogy van a Teloky! eomtosso Koloas-
VERE? 10 1 i !
Robert kendte restelni & helyzotét! Hisy |
szerényebb korokbon forgott, ‘sémhogy a ma- |
gas 68 logmagasabh csulidok’ tagiairl kimo
udositist niyujthatott’ volua, |

Roudkiviil' hosszuniak “tetszott “olotte us |
oiatas. Szabadon 16loksolt 16, middn
i volt.” Andsleyné “udsarholgy
orototroméltisign  hidegen
yta Ot. Mary naiv dSovegése inkibb lobi-
soli, ‘M szivh “sgiltalan “fogtkony lott
ol & rogényes Graésd irit, o Kedélyo
Vadgalatbként Topdelt” egy tavolisirkereszt
korill, molyre cssk o sz6 volt bevésve : Roza.
w1dbipy 4 1

fiy

fiws
“{(Folytatdss ‘kov.) 1 -
AV mandad
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biek.

A filzot ira — iskolik {1ta) mogrindol-
totvo —"20 kr, bolti iru 80 k. Megrendel-
hetd Singor ds Woltnor ‘ouyvkiads cégndl
Buidupost, Andrissy-ut' 10, — A fisata jovo-
delom a felvidék inségos holyein 616 szoginy
tanitok timogatdsira, o budapesti tanitok so-
gelyogyesilote és'n ,Magyarorssigi taitok
hiza® alapjinak  gynrapitisir - fordittatit,
Csak t3bb ok arra, hogy  muuka lznagyobb
oltorjeddsét kivinjuk.

Szinészet.

Kodd Cosw Kiroly ,Az 6 kip
L rja% ez 5 folvonisos bohozatit oly sei-
nalomra mélts, kevés kouonség ndzte vigi,
ming talén ritkin osik mog & koudnyéral is-
mert virosunkban, Holson Mari k a
az 8 gonro-dlion valésiggal remokelt. Sikoral-
ten mutatts bo a keddly viltozdsit egy n
nek, ki az erdsebb nomot méltatlinnak targ
sorelmére s mégis . . . no do az ismeretos.

Austerlitz Marianna jollomsd burles-
quo figurdja dllandg deriltségben tartott. Ro-
be Toni k. a . Zsussitja igon kedves
benyomist tett. Pauser urra gondolva
még mostan is novetiink, olyan materialista
foldbirtokos dreg urab ritkan litni. Wi tx
ur szintén  résat kér talpracsott jitékival és
méltényolva a jol dtgondolt magyar huszér-
kiplir szorepét, Oriltink volna, ha kedves
auyanyelvinkon azt a két dalt jol betannlja
vala értheté szovegerdssel. Az egész darab
fronotikus sikort ért ol D6 'mi sajndljuk az
igazgatd busgalmit 65 kerossik a mipirtolo
németajku kozonséget : ubi estis ?

Adomak.
Jitszott tanulotirsaival egy
kinek anyjirol volt a csalidi neve,
Az ogyik, u jaték folett ingeralten igy
rivall ri: Mo kujon, neked még apid sines.*
Biro az érdekelt “esakhumar gy folel
vissza: ,Nokem tobb vau, mint neked,*

silieder,

Félmimoros fovel kotogott két p...czi
omber a koresmibol hazafolé. Miut logtobb-
sebr suokis, fitymaltik uz oldljargsig dolgait,

Utkozhen megpillantjik a tasfouskendst
$ igy sudl'az egyik: Lissa osak *koma;
aurt W tizfooskendoért mir kit évo, Hogy
450 forintot adtunk, s még oddig nom vettuk
hasanit,

B—a.

Ugyos feltaldlis & borlini aki-
démidn ogy wagyar fin egyttlakott és kozos
gandasigot folytatott ogy! poross’ifjuval, Eey
oste sujtot, veitek: vacsordra A porosz tukas
rikossigra, akarvin u magyart szoktatni, vé.
kony suelotet, vig s szemei olé. tartya. tr
sl :

Video te hungaré!'— litlak magyar) —
Erre & magyar fiu j6' durabot kanyaris, Iy
kat vig rajta s igy folelt:

Video te gormang | — litlak német —

Uzsonningl — Mamal kérek ogy
kovéske kivét, do nagy  osdszébon d3 azutin
tole logyen.

(X, —y)

HELYI HIREK.

— A brasséi m. kir.'dllami kereske

dolmi akadéuiia ds Kozép faipariskols Dicsose.
gesen Uralkodd Kirdlyunk, 1. Ferencs Joaset
O Felsigs megkoroniatutdsinak, 25.k - évfor.
duldja; alkalmihol 1892, évi junius  ha. 7

,
d.u. 4 érakor a kereskedelmi, akedémis
nagy termében iskolai innopslyt rondes.
Tirgysor: {. Korondeisi hymnus, clgadju o

tanull ifjusdg cuokkata. 2, Az igasgats meg-
nyits beszdds. 3. Magyar dbriad, eloadju o
tanulé ifjusig énokkurs. 4. Unnopi boséd,
tja Diniel Gyorgy tandr. 5. Houszoeretet
marty Milidlytol, szavalju ogy tanuls, 6.
Subunt, elindja a tanuld ifjusig éuekkara, 7.
Hunyadi induld, eldadju uz ifjusig énokkara,
— A koronézisi jubileum nap.
Jim, junius 8-in, ws dllami polri leknyiskola
is fart - donopélyt & koreskedelmi ’akudémia
nagytormében. Az tinnepély reggel. fél 9 kor
keudddik. A részlotos programmot jovs - spi
munkban kozolni fogjuk. Bruttal csak’ a kp-
nséy figyelmét Ghajtottuk fellivni szon n
nepélyra,
= Dr Otcobin Nindor nyug
hionvéd  dundirorvos, - virosunk sailotije, s
fonkolt Jolki huzafi's magyar polgirsigunk
diszo hétfn tnnepello ssorotvo  tisutel rokor
nok kiréhen nevenapjit. Ha utélagoin i,

fogadja sziveson a korboosilt polgartirs  log.
Gsintébh. tidvkivinatainkat |

— A reformitus orgons javira
£./166 dn hotton, Pinkost misodik - napjin
rendezends dalirda estélyre, mely a Czentral
silloda nagytermében, kedvezd idojinis osatén
a kerti holyisigbon fog megtartatui, jogyek
oldro vilthatok Folyovits M. keroskeds ur fz-
Lotébon,

— Vasirnap mijus 206 mont vig-
be a virosi sinylohia (petkucs) megvizsgilisy
a Hiomesoh Ferencs viroskupitiny - olngkloto

| alatt kikildott 14 tagu bizottsig dltal. Szabo

Sindor renddrbiztos, mint eliad fungilt & bi-
ottsigban. Oly rendhen, oly tisuta dllapotban
ily fajta intézotot alig talilui suélos orszighan.

magyar boteg szt moudd, hogy soha sem w‘i
ilyen j6 dolga; s ogy masik kannyes suomeke |
kel dadogi: It follelte mennyorsuigit. Ay inaf
tézet sinylo bonlaksinak szima

Fri ti gondnak, ki 30 és nehiny|
26t 616

mélyébil kivinjuk
o dordk duzetlen omberbardinak s
gyottak jotevs atyjinuk: Bltesse G ag
még sokiig teljes ordhen, lunkadatlun
bazgalma_kozepott | - ;
— Moghive. ,A Brassoi Munkds
Kot folyé év junius hé 5-én Piokost vasir.
napjin a7 ,Uni6 szilloda® termeiben tartandd
dggal Gsszokotott kedélyes estélyéra,

Misor: 1. Oszi dal. Vogyes kar, dalszakosze

Eg
gys

taly. 2. ;Die Sithno*. (Travorspiel fn 4 Act, |

3. ,Fata cojocarului®, ‘Comedie intr'un act,
4. »Im Thale“. Gemischter Ohor, Stngdrbund,
5.A kompanistik. Vigjitdk ogy falvoniss
ban. 6. ,Der Achtstundontag!. Biirgerliolio
Tragi-Combdio in 1 Aufzug, Keudote 8 drakor,
Belépti dij 40 kr. ;

ondor logényok majilisa i

— A
o logsaobly randben folyt toznupelgtt o Pap
kutjindl lo. Do ostefold rondetlonkedui kezde(t
aa idojivis, s u.vendollonos  ids, annyira k
hotx “sodribdl n rondes mulatis, monotdt,
liogy: renddrtisatek ds logényok, 'u virosi'pol. |
wirok rendkivil joindulatn thmoga tdsa dacsira
s kénytolenek voliak f6dé) ali rotiralui, Ki.
{8 Yenddrsdginket azonban no rinssza vissun
ilynomii szivorssits sudrakozistol som  acal,
sem id3 1 Kivinjuk tissta ssivbol

A viosi zonekar sitatéri zené-

- Mikndo-induléPitschmanntdl,
ralda  dalmiihos, Adamtol. 8. Vadisz
indula. Négyes (vadiszdalok utan) Reck-
lingtol. ‘4. Esti zevs Horfurthfol 5. Moldovai
liangok. Keringd Dvorak . /tol.6. Szeretném
& sorelmom . . Dal 2 suiraykilrtro Men-
delssohntol. 7. Phaminy lovag. Franes. resgd
Stravss Jinostol. 2

KULONFELEK.
0 irdlyt juniu
G bevoliulisn utii o budai varlakbay ay
bsson itk 1d3ud fohorcaagek ' fohoretognok,
valumint ua udvari méltdsigok fogjik fogadat
ds Ndvozoli.

— Erasébat kirdlyng . Folsige
hitfdn délben 12 6ra ukin n_gyorsvonatte|
Welsbo irkeselt s onnan Lichtonogg kastlyha
hajtatott.

— Nlyilvinos szdnadis és ko
szonet. A ‘tatrangi onkéntes tizolts ogylet dl-
tal 1892, dvi mijus hé 22-én gy 1obogd be-
sapraisére rendezett wajilis jovodsimo a ko-
vetkezs volt: Bovétolok: Jogyekbl bejitt
68 frt 34 kr. Folulfizotésokbol 6 frt 5 kruj-
cuir. Osszoson 74 'frt 89 kr. Kiadisok osssuge
tosz61l ‘83 (1t /29, kr.. ‘mit lovonval 4l bovétol-
bél marad tissta jovedelem 41 frt 10 kr.
Koluifizottek : L9rok Jousof lelkisa. ur 4 frt
20 kr. Seewald Foroiicz. jogys s Cserscor
Jéasef orvos urak 1-1 frtot. Pap Arpid ngy-
véd és Foris Mihily bird urak) 60—60 krt,
s Jinos 80°kr, Giird. Istvin 40 kr, Szonda
Péter, Giro Jinos, Volseh 0tto, ésBrantschof
Giyula urak 20—20 kr, Seewald Ferencz o
s Sipos Samu biré ur 5 kr., Gaszosen 6
frt 6 kr, Szonda Pétor ds Osuka Jino vil'al-
koo ur pedig a loginysig suimira 41 Jitor
bort ajindskor‘ak. Fogadjik ugy w ¢, felilfi
zetk egylotink irint tanusitott ildozatkészsd-
gikért, valamint a jolon volt kozonsig is wi-
ves résavétolikért a rendezdsiy novébon hilds
kosaonotiiukes. Tatrangon, 1892, 6vi_ mijus h6
5 én. Seowaldt Gyorgy foparancsnok. Mikos
Mibily alparancstok.

Folségét a

— Az oragébétyirosi dllami gym-
vusium taniri testiloto folyd évi junius hé
8.in u koronizis évforduléjan o gym-
nasium disztormében d, 0. 11 orakor iskolai
tinnepélyt rendez, molynok misora: 1. Meg-
uyit6, besséd. Tartja Liszlo Divid gymn. igaz-
gaté. 2. Kirily hymuus. Mihalovieh Odontsl,
Kldadja az ifjusigi énokkar. 3. A Kirdly vesz-

steje. Garaytol. Szavalji Snsntpéteri Tslvin
I o. tanuld. 4. Unnopi- beszéd. Tartju Szent-
imrei Istvin gymn, taiir. ‘5. Hymous, Kol-
csoytol. Bnekli az ifjusigi  dnekkar: | 6. Ro-
mance Andante, Mazastal. Hegedin oldadjik
Rozgonyi Aladir és Obert Jinos I1. osat. ta-

Jének mitsora jun. 2-4n délutin fél 6" Grakor. |,
1

90. Holl wi gl




sotaariytil, Hnekls- us! iffusigi dnokkar.
“Menuetto. Allegro non troppo. Mazastol.
odiin elgadjik Szentpéteri Istvin, Mihily
Bortalan 1L, Rosgonyi Aladir és ubert Ji
i 11, osat. tanlik. 10, ln-ﬁrgensar Hidbja:
okl a2 ifjusigi énekke
i uz Oxlimogo GR3Tk logy it
sudposobb Kiasige Gyorgy Romoto a suép
yorgysi fonsikon, mint. ériesiltink a pupok-
bk totjoson » e mrtaléka lett, A kir koral-
il forinitra’ rug.
uibﬂok iltal‘a osik ma
lesett hés sudkelyok emlék
aobrira nagyban foly & gyijtés. Virosunk
magyarsiga is suépen adakozolt o nemes
Wezélta.
— A 1848—49.iki szabadsighar
(o2 0 K oblikinds o) Qyrosi  iguiohan
fliovs eytitbmenye, kepok fogyvorek ds ‘ogyib
“lfocoklyék megszorzdse folytin oly mértékben
zyatapodott, gy ma s’ muzeum | & foviros
logsuobb éy  logérdekesebb Jitvinyossigii koué
tartozik. A, kipek, fogyverek 65 ogydb prek-
iliyék sokasiga a fovrosi vigadd termeinek jo
vdszét annyira megtoltotték, hogy az eddigi
lftormekhis ogy djabb magy terem kibérlése
L f|vilt szikségossé. A gyujtemény tulajdonat o
i | W Kkbvetkezdk: képouik s Osszesen 1700 : kép w
sui faabudsighareabol, ezek Kozt 200-on fult)
olajfestmény 68 aqurell, 800 killonfélo fegy
vor (puskik, knssik, kardok sth) Whbsziars
‘A6 aprobh ereklydk, ruhik, okminyok, hir-
“Hiapok ¢ 184889 ki proklumadhisk: A gy bj’
tomény rendeadsige gyonyorl szinnyomuilan
kesailt, omiskhiibt Wdoteikiaz 1848—L ik
honvédek szémiika:lc Az oinléklyp minden csa
liduak, kinek valapelyik _fugja bowyéd volt
valddi bitszkeségét képozheti, mert' a2 etn:ék-
Iapon & Hungirin dltal mogkoszoruzott foho-
1848 —49-iki
Lz vémld

o

i

i

g
aaflyen olvashuto az illotd
honvédnek neve és tette.
11848 —49 iki enxldkok kidllisdsiban, u fovirosi,
vigadéhan kozszemlére vannak kité

hos

CSARNOK.
Eqgy kabat emléke:

Sfirin hullavak 8 kdnyeim, oly  siriin,
mitit ag 6mos, 05z 056

Srinto: goressen vonaglok.

Ts mindez’ — egy kabitgomb felett ég
egy kabitért, Aztatom o kabitgombot pazar
konyeimmol, hitha kicsirézik . boldlo faz | éu
régi, régi, ssibirusndl kinkasztoft Kabitom,

Ej, do minek 8 giinyol6dom.

hisz sirnom kollene,
hogy oly rosa a vilig, —
gmlékezotes nagy kabitért
. oly gyatrs Kovosot — dd.
(Auknnm aseugett 83 6 Lilla dmz

it hunyt \mnm madarit;
vo Grzi arany, tokban azt & fdlig ledgett sz
varat, melyel. hajduni kedveso ndszlakomijin
gyujtott og it ugyan {Hl0s-o nokom
1| mogorokitoni holdog omldke® kabitomat,
mely annyi viharnak volt szemtanuja? . . . .
Kabitom, xégi-kedves kabitom .

! (Hagyjunik kérem, ogy piontkét — kb

nyezni, igy ni, most folytatom.)

| Nézem, nézem ezt & kabilgombot. El-
Imerilok, gondolatim tovh zdllenak,’ Bejirjik
i | waokat az-évoket, mig a vilighan kalandoz-
iy 160KE -Sabmeiin Tujbol Nitjik,: houzintys ¢
gombhoz o régi kabilol.

At kérdik: liogyan is nézhotott ki?
\Sutirke  valt, inkibl' fokete, do 6sak azdrt, bogy
lidovel ‘mg” jobbin’ megsttivkiljsn.  Egykoron
sadp sima’ volt, “utdbh fényos’16n 68 kopott.

Ha Jote o nyir, ostéukénti khromra
\vévo, sétiltam, urnak képzoltom
magamat. i

Ha jott az 08z és futtak a sze-
lok, magumra vettem, egyot gompoltam s
kész volt az bsui foldlto.
| M6l eljén vigig gomboltam, far-
Kkasszomot’ néztom hld«gge., mert nmm
volt néu kbt

h nuva.kor mhg felh\u-
t, bunda lot't bo-

1610,
Tavaszkor panyokira vetettem, ake
Kor ,mentét-nok is beillott.

[ BEtélyekr ekikefdltom a szalon-
kabdt nem vallott suégyent.

Litogntisok alkalmival ,quiiks
k prt-miek szolitottam.

Végit) megroviditve j 8 ¢quet szime
ba mont.
£ ngvmapikorhelykedds esett, a kabde
tom_rendesen velom fartott: § is ivott a 6
horbdl, & kareaos 16vébol, ketten *ittank, én
ittas lettom, 6 mog nodves s mikor bjnalban
¥ig fityorésero dulingeztem haza, . kabitom
enyelgott & szelldvel, 6. is ingott, login-
dozott.

Mikot szotelmet vallottam Micaikéuek,
a kabitomat elhortam tananak. Igaz, hogy o
kis Miezi leontotte forré kivéval, no de left
aztin takatitds, tisstitis, a kabitom szinte [é-
uyosebben ragyogott. — Miczikét pedig ol-
hagytam, mert éu 4 kabitomal, 6 nila s job-
lban szoroltomn, Ugyanis: | a’ Kis gonoss egy
izhen szogro folakasztotta ake
bitomat,

16 nélkil — loakasztottam.
Micsi kisasszony — mondiim neki,
Kabitomnak) — kogyod vigiele-

(t 1. nem
niil ‘megsértott, hitlen lett hozzim, feled-
jon ol 1

— Az Istenért, dréga Virgil, mi drte

bight, miért ‘o viltogds 7 hobogte Micsike.

2. Kisasszony! Jin # Kabitomab sokra
Vooslom, s nom néhotem ‘ol egykedsilen.
hogy ni  gonosstovokénb = felakasz-
sak ¢

= wAh he, én. ezt tudom, dobogy te-
suom, imadott Virgilom® sohajtott & kicsike
sir6 hungon.

— ,Driga Virgil, imadott Virgil ‘nem
litozik 1

Klamris Virgiliok: volb szoroneséjd ma-
gat ajdnlani 1

Tzl elrohantam.

Igen, de a paps — ubinam robant. Dii-
s lott: Sadgyent és gy ¢ orditva, vé-
s68' subiogissal forgatott ogy bikacseket. Ki
itomat.

— Koszonom uram — szdlok vala a2
bszoveszolt Nogodilés utin = olismordsse]
addzom . tobh,  Détre Kkiporolf kabitom ne-
viben.

porolta s —

#o% 0y

Eat o kabitot sokszor becsaptam — zi-
1oghi.

Végtéro is| mellényt akartam beldle fa
ragtatni. De az udvari szabom (ki az udvaron
Takott1) ol fsmbrt. Tidta' s gyenigémet.
,Kalamiris Ur! vane suive?  em
4 1ol by volna elnyomoritani azt &
kabitot, annyi_ év, tdn?. Adja el, s hagyja bé
kében,, Onnek ologet, szolgéltl"

Sirtam 0 | nyilatkozatea.
minden, iz, volt.

Elbigattim ogy bandlét:

— Mt ad érte

— Nt sakat mern atab 8 kebit az
ornak: saknt: tetszatt visohni, nduk; byon krej
cars

L) jHib jo vanis

Mikor & ,handlé elvitte & kubitomat
sainto aldgultam.

— Isten veled, hil pujtis rebegém

Bz volt wm az igusd kabit!

Sirtam, mert

Ipar, keresk., kiizgazdasag.

1Al gyapihkoreskedolmet il
lotiolag ‘A nagyméltosign keroskedelom-
figyi m. kir. minisztor ur » hzai kereskedelmi
& Ciparkamardkhios! 4 kiivetkazs | Jeiratot in-
fiuto: Tudomisom van arrdl, hogy a gyapju-
kereskedelemben & gyapju mértékegység su-
Jyok “helyen még mindég w béesi mizsival
folérs 56 kilogramm sulyogység haszudluatik.
Miutin ezen sulyogység hasznilate az {874
VIIL' ¢, tzikkben 'mogallapitott  torvényes
mértékkel szomben o gyikorlati Glotben foly-
tonos élszamitisokat igényol, wa: ezon igyben
érdekelt szuktestilotek eldterjesatogei kbvet-
keztéhen felhivom a kamardt, hogy — utalva
& budapesti tozsdén 1884, év januir 1-je ota
Greénybon dllo kilon jogszokisoknak 48-ik
§ dlew, woly szérint: birmely nomil* gyapju
400 Kigmonként tista sulyban bilokbs (zsi-
kokba rakva drultatik, figyelmostesse az r
dekelt lmmkot miszerint az emlitett jogszo-
kist ténylog alkulmazzik ds tartsik szem elort
s hogy & gyapjunak szabyinyos forgalmi suly-
egységét még azon esethen is a torvényes

BRASSO

métermizsu vag:
midn ezen firu i
B rovoniouskibs mintes gl Kl
stidiumudl fogva gyakran cipfordul -+ rguly-+

ban 100 kigmon ul“nh’euutv]s.quryj%)“ur

gybkhen kertl eladds ds suillitis

T

%w

“reggel 8 m _p me;
Ay omjluv
RO TR, e s
moritishan maradtss)-
I udiquln

Hizaldsi tilalom. A
sign m. (ki

R e

folyé évi méjus hé T-éu 27.852. szim alafh
kelt loiratival Muros Visirholy suab. kir. vi-
ros részirdl mogllapitott szabilyrondeletot,
mely dltal 4 hizalo koroskedés a noserott
viros tortlotén eltltatott, jovahagyta.

Kildtis ajove aratisra, & kuko
ricua simira kapilisa
Az 0sd 2 ja az idoi tavaszon nem ter-
jedt tul a prigsmiri legelon s egyiltalin az
Olt vonalin. Annil- gyakoribbak voltak 'az
©ss napok & brassoi-hosszufalui erdok aljin
§ ui ogdsz Barczasigon, a hol ugy az Osei
mint a tavassi vetdsok eldg jo termest igir-
nek. Bs ma mir junius 1-ét irjuk, mikor mis
dyokbon rendes id6jiris mellott & kukorioza
elsi lisin joval tul volt a székely gazda
Hiromszék-Erdsvidékénok tehit ross bi-
litdsa van' a jovo aratisra, mert esd hidnyi
ban senved. Do sinlik nemosak a joltéve esd
d hanem  nunkis
yit i Nuponta Jbjuk o vasutda cso-
portosan érkezni Brassoba a munkukoresd né-
pet, melyet bizonyossn esak a jobb keresel
reménye izhot s virosok felé s bogy oda-
hagyjik falujokat ogy oly évszakban, mikor
a folbirtokos osztdlynak lognagyobb sziksége
yolnn redjuk, minek kovetkestéher kénytele-
fok clodizni a sirgds mo
gibban fizolni & napszimost, & ki még hae
zulrdl el nem tavozott.

munkit s dré-

o
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Temes-bandti foldtehertii ~kedtvs i
Bedélyi foldtokierm, KOLFGRY
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Horvét-szlavon foxdmem,(?&" aps
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Magyar szoldddzsma vlts.

Magyar nyereménysorsjegy koleson . 142 Y,
Tisza szab. é szegedi sorsjogy . . 136—
Osatrak - jiradék  papirban . . "fd 9”5

eziistben

» aranyban L L ns-
1860, ok, lamisorsayel 7, 415
Osatr: magyar "bank részvény . | gl

Magyar hitelba k részvény . . . . . "3p4"
Osztr. hitelintézoti résavény . . . . 2
Eaiist
Cs. és kir. arany . .
20 frankos arany  (Napoleond'or) :
Német birodalmi mérka
London

«v e 149580

Vasut! menetrend.

Tly nyomasato kst & nup-

suim mogkimélése a Dol és o miben ez mog

guadilkodliats, fgon dvds dolog lonne, B pih
A kasuilis o siling fitormés Kovetket: | 5 6ra 15 perezkor

Koltségot okozni,  do &
vagy 1osz, mog kell

téhen nem fog nagy
Kukoriezdt, logyon as
Kapdltatni’ kétszer s tal
podig igen érerhetd pénzkindist vess igénybe:

Do hib kérdjitk, nem-o: lehetuo az ug,
novezett b0 110 geto kapilisit a kukoriezis
nak mellozni s a helyett sokkal kevesebh kolt-
8og s firadsiggal a foldet egyszoriien siméra
kapiltatni, mely milyelot sokkal gyorsabb
tempohan lenne eszkdolhots ?

Eat a kérdést o gyakorlatban Magyar-
orszigon tobb nagy sighan  tanulmi-
nyouik s el is dontoué podig a.8ima
mivelds oldnyére Hsorok iroj istelt
két évon it kisérlotot az izasgatisn alatt vo't
kincstari birtokon ® kukoricza simie kapili-
sival s tapasztalatbél mondhatja, hogy a tol-
togotett ds simira kapdlt’ kukori tormés
oredménye kozt 10 szizalék kilonbozet vana
simira kapilis eldnyéro

A foldet o dudvitdl u burjinyidl for
mészetesen & megkapilissal mog kell ti
tani, do follialmorni tzt & Kukoricza suirt
0 koril és. igy elvonui a, karilotte levd
porhianyd foldet ogéss ua eketalpn nyomiig,
oz ellenkezik az okszerii mivelés fogalmival
s anovény tiplilkords logelemibh alapelveivel,
s6t ogy olyan suiras iddfirdskor, mint ez ido-
saerint is, ez dltal a feltalajban taldlbaté kevés
nedvessiget is tonkro tossaik,

fin o tisutolt suorkesstisig saivossigibil
ogy_ késobbi, caikkemben yagy akir caikksoro-
zathan kifogom fojteni a sima mivelés eld-
nyeit, ozuttal hogy hosszura ne nyuljék ez
lom, osak annyit kivinok megjogyesni, hogy
lia- i még sokiig fonn fogja magit fartani
sazdukizonséginknl oz o tormésuotellones el-
jirds, o kukorioza toltagetds, eljon az idG, u
kor a tudomdny iltal ondllobh gondolko-
dist szorzott_foldmiveld mosolyogni fog
jelonlogi koltadgos | mesiorkill. hibis - sdokis
folott.

Tessék tohit o guuda, uraknak  most,
liogy & napszim megkimdlds. f3irokydsit kell
hiogy képezse, mogprobilui. 65 a kukoriczn
ogy résudt tolidgottotni, mis résuél pedig
ogyszertion simdra kupiltatui, @ majd oszszel
moggydzddhotuok, hogy molyik mivelési mod
a oldnydsebb.

Brasss, 1892 junius 4-én.

BODULA,
v. kinostiri gazd. igazgato.

in hiromszor is, éz

tot fonydgalyak a viros dltal ingyen szolgil-
tatnak,

Budapest felé: Ve

nat 4 6ra 20 perezkor rgv’;el/ g,o‘;fvy::u?“'

Gra 48 porczkor délutin;  személyvonat 7 Gth
Eukare.;t felé: Gyorsvonat

reggel; ‘v
G Gl gyorsronst 2 o 10" phot
délutin. Zopnest feld: Vogyos vonat 8 bri 35
pkor reggel; vegyes vomut 4 6ra 55 pkor
dél Vdsdrhely folé: - yogyesvonat
8 bra 30 pkor roggel ds 2 6ra 10 porczkor
délutin,

. Vonatérkersse. Budapest felst Vi
o
2 ém 9 poroakor  ddutins személyvonat
8 brakir mggel Bulcarest fel6l:

fra 18 pkor délutin; vegyes vomat 6 6 o
3 phor sto; gyorsvanat 100 17 pkor esto.
r[crgnzlsl Seldl: Vogyes vonat 6 6ra 29pko
oagol; vegyes vonat 4 bra 44 por -
utin; Kéadi Vdsdrhely folol: vngp;e:":‘:)rndél
:ru 8 pkor reggel és 6 6ra 38 perozkor dé?

iin.

goltist suivoson ad s, virost il
nﬂtjsgyuwhl Kolostor:utezs | 14., ol ;egy(
yilthatdk s podgyisz foladhatd.

Nyilt-tér.*)

Selyengrenadineet fokoto és
szinekbon. miterankéot 95 kit
18 Kilonféle fujtiban) szillit,, mogrondyl
ogyes Oltinydkre, vagy ‘egéss  végeKig
is postabér ds vimmontoseis Honmabory
(esisn s i, udvars

suilits)  selyomoy &

Svijorbn _ cainiaott Ievslukye RO lmm e
Bélyeg  tagasstands.
4 5

*) Az ezen rovat alatt megjelent kizlemén)
¢ azok tartalwidrt nom villal fololsséget . g
a smerkosatly

18691802 sz,

s s npostal Kilyunk 6 folbigo
ayarorszig Lirdlyinak megkoroni:
dvtordulGjinak | lyé-gwi 'f‘ 3 ha‘&tn e
megiineplése alkul dretik virod
s lusossig lagkngyslms!ebb urunk 4%
Kirdlytnk frinti lmdaht‘n
valumint as owésn
pen vald b
junius ho 7-6n esto _kiviligitas
folys évi junius ho 8.4n mint
pum évtorduly. unnup« unmpum

k Inlﬂlmtélﬂra ot

Brassd, 1892. évi méjus ho 34-én.

426 (1—2) A viirosi tandes.
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264 ik lap.

. 6
remény
rolag a bizte
tottak élyvez

ELETBIZTO

kizdrolag

SITO\

aln]ﬁt\d -
s legsmlxdabh és legolesébb tarsasag |

Vagyon'llng 180 bon: § Ervaybon e Wvosisok 4 & flalnonol, s
agy 3 ES iyl o il M

94 millié mirka v 348,494.300 m. 3338

i 18, 253238 m.
A kezelési kdllség arinya az évi dij- és kamatbevelelekhez 5.49,.

Képviseléség Brasséban :
EDER JANOS ¢ SCHMIDT
EDE wraknal.

Nyeremény
a rendes évi di-
jaknak 42%-a

"Megtdmadhatlan
Kotwény.

~| 4

| %W@@%%@?ﬁ@

|
supvotkozoti l

A brassoi arucsarnok
megnyiltasa.

Van szerencsénk  a . en.
fag, uraknak beeges, tudomisira hoaui, misse COGNAC ST GE[]RGES u
rint Gzletvoretdsézink az aruesymok cholyisé: | @' 4 J
geit, kozelobbralaz i r u b i 2 b (Kaufhaus

tnlott tokdletesen fiszta
- mindert idegon mel

itals

totlo dt, és hogy az iruk borakt

logezés cadljibil as, ot kiflggasutott dijsuabis

alkalmazisy mollott, dbvétetnek,

5 A b ou tag, uraba tisstoldbdel lkirjik

mégi b havi részletoket az uj helyisiglion o+

fizetni sziveskedjenck.
Egyuteal 't ¢

Zamatu

gu folybin, kii-
boreknél igon nagy koz-
Kedveltséguok” orvend.

Kitfin6 mingséeéndl fogva nemosak
min kellomes iiditd ital ¢lvezhetd; hanem
mint mhm\,lt ergsit ds ovezer tobbtéle

thg "dikat junius ho

15:6n, (szerddn) esti. fol 8 drakon a tandoshd:
termében kivetkezd napirenddel :
1) Jeleritds dz' fiey dllisiro),

Chilnn
56 Kitiing tulajdo
nugyobb 63 nagyol

hatiiroz:

dukedveltségnol:
406 (10—10),

3y et poitag vilasatise, Grvend.,
4y’ Sgabad ihdityinyok, : i
oglartandd kozgydlésre tissteletle] moghiv- | A St Georges* Cognac agyodiili firaktira

juk, 68 élénk részvételbrt kdnitky

(128)2 =5 0 Schul Henril urndl Fogarason.

| BEBELEEHBES

A 'magy. ](11'. zlll:unvasutak gép yydra

a hazai viszonyokhos alkalmazott, legkitiingbb szerkezetil és a ver-
senyeken eddigelé legyGzhetlen maradt

6-1 8- 10~ ¢s 12 l6erejic gzeseplo- g:umtumll
fivalamine & malomezélokra killiu gyrtott h'e ngerkazinos
9:, 12, és ‘compound-rendszerii 16 16erejii locomobiljait
a bel_)esen v.mb()l késziilt s igy tartossig és  czélszerilség tekinte-
ben més gydriminyt messze felilould

Bff szalmakazalozd-gépeil "=

n(,ysnntéu a Tocomobil hdtso kerekére kimnyen alkalmazhatd ésigy
felette czélszerit

R‘{:!? Stibor szabad. korfiirészeit, &1

véglll egyéh gyiirtmbiy
s 4 oerejii Toco-
20

Ay brassdic dauesarnok, korlitolt
felelisségii seivvelkezet igazgatd-
tun

S

%!%Q <S5

El[Ell MIIHADS,

gépayi ezérigyndk
Bndapest UllGi-ut ~s/,.\m I\u/n Tek.
= Ar; egyzékek ingyen és bérmentve. b ]
‘“339 6=6) .

" a‘magy

66-ik. szim

I—_
Magyar faipar-, fourniire- és palatébla-gyar reszvenytérsasag,
B (] d apest.

< Folyo hé 15-én =0

VII. Erzsébetkorut 28. sz. a.

fovakiirainkat mognyitottuk, Tiol gyiriminyainkat u. m. kis® ds fiivésszel vigoit v’
ﬁamrrl ‘!eueke', esztergdlyos- (s képfaragé-arukat a legolostbb: gyiii drakon ! %
for \\uuu\ hozzuk.

Az jgazji tisdg.

Naponta_friss (6ltés kﬂphalo |

ELOPATAKI GYOGYVIZ

a vilag els6 mvenye@ vasas savanyuvlle
7l7,zl// 200 év dta van forgale kit
| tetve s pdratlan gybgyhatdsdndl fogvn bel— és FLilfoldi orvosi te-

intélyek dltal clismerve és ajdnloa.
dnyviz kiilonosen javaltatik a gyomor (s belek idiilt hurntjaiban,

n, a1 epe kiveretd csoveinek hurutos bantalmaiban, s ‘az ezen
korban, * vérsieginys ghen, altesti
i és hugyholvag hurntos: bantalmais
ek képa él, a méh idiilt. bintalmaiban,
vizet nemosak & betegek haszndljik, egvsw_ves embereknek

\4

[ 5910) SSij muadw

a friss toltés J(.lphalé.

2| s wais italal svolgd =R
2 s borral vegyitve a hdztartdsndl dllaldnos haszndlatban_ van, T
= Bz az egyediili dsvdnyviz, mely borral haszndlva nem hevit, | S
| 's a gyomiot ‘nem’ szoritja. ok
Goldstein Jozsef, g
(d04) 9—24 gybayfordsok  hérlbje.
| Foraktar: Szt-Janos-utcza 27. Rézer S.-nél. |

TUTSEK E.
temetkezeéesi intézete,
B R ASS O, Kapuuteza 4. sz. a Tehén-piacz sarkon.

v Ajinlia a n. 6. kizonség hecses figyelmébe — elofordulé haldlesetek alkalmdra — |,
j6l berendezet t 1 minden & temetkezéshez
suiikséges tirgyak ‘mindig készletben d8 jutdnyos irakban !

a legolesbbtol a legfinomabbig,

taldlhatdk,
B 1 ok bi i g ara a legelsé b ées i érea
koporsé. gydrhol i
yében késsii s d i ok

dsu @rcz utanzott koporsik ¢és finom |\ohtumwtt cserefa-
|U)|mxsnk oles) drakban, -~ Toyibbi szép sir-koszoruk  és koszoru sza- |
lagok, valamint minden a temetkezéshes szitkségelt - ezikkek jutdnyos ‘drban |,

kup]u\té]n !

Mérvany - siremiékek képviselete.

Sajit diszes halottas' kocsi' 2 és 4 fogatuan, valamint egész ujjonan épi-
tett diszes kék gyerek halottas kncsl és mindkett6hez kivinatra a test- |,
viviil'is ‘a nagyérdemii kizinség becses rendelkezésére fllanak.

Elvllalok nagyon méltdnyos drakért teljes kiallitisokat, minden osztély
szerint, vallds és hemzetiségi killonbség nélkil oly formdn: logy azillets gyd-
52016 csalddnak semmi utdnjdtdsa nincsen, melyeket az eddig ismert pontossiggal
és egybevigo renddel intézek el,-a miért is eldforduld haldlesetek alkalmdra be-
¢ses phrtfogisukba ajdnlom  intézetemet.

Végiil pedig ajinlom koézvetitd, cselédszerzé & figynoki in-
tézetemet is, melynél a pontos. eljirds szintén 6 feladatom

Kivild tisstelettel
Tutsek E.

331 (7—*

SR YRR YA 4 A A R S Y SR Y Vi Y AR YRR D D A i Y

A% 185,

ye —es Alapiltatoti 1864 o

v | LINGEL KAROLY

|. magy. budapesti gozkeretezs-, esztergalyos- és asztalos-diszmidruk-gydra
Budapest, VIL, rozsa-uteza 4—6. sz

Jia magit. mindonomi wéjolt (iuisse) licaok, ugyszintén. butor-
valg, muak: dsol
mel a legkiilonbizobb umulmht ki
keimet, a melyekbl ugy a g
virosligetben mindig nagy k

A kor 0"
fosat drdemke-
aranyés szimos
ront birtokosa.

Aj

¢ piilet di. | [0
s fournir farészeim-
item. Bgyuttal wmlovu alibbi sajitkészitményii czik
mban, | mint, & budapesti, kereskedelmi, muzeumban 4
otet tartok, u. m;

rula-tartdk, Sestési_ dllodnyole,

Mindennemii: asatalok,
bédld-saékek, Ictmn-lnrmlr

congora-sz kup& Tk oy (-9
irle ds rajs-eaihel, tokéle b golydk stb.

#€ Képes arjegyzékek kivanatra ingyen €s béermentve. =4

| i _/wllarldk (kirnisehioky
tea-tilexdk, |

%9&%

%

WW%%W%%

ROBBY o
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